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page numbering

page numbering

leaf

a book is a collection of leaves; a leaf has two sides: recto and verso; a
recto side is always odd numbered, a verso side is even numbered

all pages in a book

have a page number (a.k.a. folio), although the actual folio does not
appear on every page: there's no folio on empty pages and other pages
where it would be esthetically displeasing; such pages do not carry a folio,
they have a blind folio

page numbering in front matter

in the Anglo-Saxon tradition front matter is numbered with (lowercase)
Roman numerals (i, ii, iii, iv, etc.); in Hungarian books they are numbered
either with uppercase Roman numerals, or more commonly with Arabic
numerals uniformly throughout the book
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headers & footers

headers

a header or pagehead or running head

>
>

is the topmost line, separated from the next by vertical space

on the verso and recto, headers are usually different, besides the folio
they contain
verso recto | verso recto
book/part title  chapter title | chapter title section title
chapter number chapter title | author's name chapter title

in dictionaries, lexicons, etc., headers are uniform:
first entry on page & folio & last entry on page

headers are omitted on the first page of chapters; here there may be a
dropped folio (page number in the footer)

headers are omitted on any other page with a blind folio

although not unprecedented, it may make a page too complex to have
both a header and a footer on it

1



headers & footers

headers

sample headers

382 ZWEITES BUGH. KAPITEL VIL

Kiiste so wie der adriatischen See zu versichern. Es ward (um
uss 471) eine Biirgercolonie gefuhrt nach dem Hafenplatz Sena (Si-
nigaglia), der el i des hen Bezirks und
gleichzeitig segelte eine romische Flotte aus dem tyrrhenischen
Meer in die bsthchen Gewasaer, offenbar um im adriatischen Meer

20 und dort die r I zu decken.
s04 Die Tarentiner hatten seit dem Vertrag von 450 mit Rom
Dt we- in Frieden gelebt. Sie hatten der langen Agome der Samniten,
wnd Tarent. (e raschen Ver: der Senonen hen, sich die Griin-
dung von Venusia, Hatria, Sena, die Besetzung von Thurii und
Rhegion gefallen lassen ohne Einspruch zu thun. Aber als jetst
die romische Flotte auf ihrer Fahrt vom tyrrhenischen ins adria-
tische Meer in die tarentinischen Gewisser gelangte und im Ha-

fen der befreundeten Stadt vor Anker ging, schwoll die langge- .

hegte Erbitterung endlich iiber; die alten Vertrige, die den romi-

Eurotas 172 Ex Ponto

nuris’m (Burttas), the chiet river of | FEuthyphro, alearned sootheayer, is pro-
secuting his father, who has unintention
‘beon guilty of homields, for murder,

ﬁ;um),mmuoxmmm“b sullty of Lomlolde, 10% s

doing this as piety. Socrates,
who is awaiting his own trial for

Eury'alé (Burualé), see Gorgons, and thinks he camnot do better

Bury'alus, see Nisus. than consult him as to the tras

plety and tmaplety. But ho can only elicit
Euryclei’a (Eurukleia), in the ‘Odyssey’, | from him an unsatisfactory anewer; plety

kz & szp (delg

KOENIG PYRRHOS. 383

die nackte Gemeinheit vor uns hintritt, gleichsam um zu warnen
vor dem klndhulunG uben, als vermoge lhl! Civilisation aus der
nd als e

damit noch nicht genug gethan,, iherficlen narh dieser Helden-
that die Taventiner Thurii, dessen romische Besatzung in Folge
dor Ueherrumpelung capitulicte (im Winter 472/3), und bestraf- see:
ten die Thuriner, dieselben die so oft von Tarent selbst den Lu-
canern vertragsmilfsig preisgegeben und dadurch gewaltsam zur
Ergebung an Rom gedringt worden waren, schwer fir ihren
Abfall von der hellenischen Partei zu den Barbaren.

Die Barbaren verfuhren indefs mit einer Milsigung, die bei Frisloneve-
solcher Macht und nach solchen Krinkungen Bewunderung er-
regl. s lag im Interesse Roms die tarentinische Neutralitit so
. lange wie moglich gelten zu lassen, und die leitenden Minner im
Senat verwarfen defshalb den Antrag, den eine Minoritit in be-

173 Fastl

A.D. 14, a wealthy man wlm had helpbd

. Thoro 1s & life of him by
to Tomis; but most of | Plutarch.
ra &re iee un- | Fa‘bius (Fabius) Pictor, Quunus (b, c.
tons. Ovid's hopes of & mitigation | 254 B.c,), & Roman, who wrote tn Greck &
chrontele

Germaniots, tho | timen. of “which. omly Hogments. Sursive:
ted son gt Euflu\_lla who 19 Bﬂﬂm:f]d He is the oldest Roman historlan, and he
mentioned in Vi is t 1€l groat, Tospe ancient
T nce takborm of Ovid'a stadlos n | oo T B e Mo Wi
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headers & footers

footers
a footer

> is the bottommost line on the page, separated from the previous by
vertical space
> typically contains the folio (if it is not in the header)

» uniformly centred
> flush right on recto and flush left on verso pages

sample footer

contains folio and line numbers of the poem

¥ARY 114 Lall UCLL andldgy Ldl KRULLYULUL) d4 dpdll!

gy sz6lt. Hasztalanul, mert mondott volna akarmit,
Minos nem hajlott, visszautat nem adott.

Ezt hogy latta, ,,No most! Nosza most, 6 Daedalus!” — igy szolt,
»Rajta, mutasd meg, mit tudsz, {igyesen cselekedj!

32 [1-34]
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parts of a book

overview

> cover

> front matter
> half (or bastard) title > frontispiece > title page > copyright notice
> table of contents © list of figures, tables > foreword > preface
> acknowledgements > introduction

> text
> parts/chapters/sections

> back matter
> appendix/appendices > notes > glossary > bibliography/references
> index/indices > colophon > advertising

771



cover

book cover

the book cover

> is made up of three parts: front, back, and spine
> may be hardback

> they often have a dust jacket (with flaps to print on), too

> only the spine is obligatorily printed (from top to bottom in
Anglo-Saxon countries, Norway, and Holland, from bottom to top in
the rest of Europe, Spain varies acc. to publisher)

> the spine contains the author's name, the title, and the publisher's
name and/or logo

> may be paperback

> printed on all three parts

> front cover is like a title page (see below)

> back cover may contain brief description of the book, biographical note
about the author, etc.

8/1



front matter

front matter

the front matter

consists of the following pages (items in boldface are obligatory)

p. i half title

p. ii series title or frontispiece or — list of illustrations
title page in second language recto foreword
(in bilingual books) recto preface

p. iii title page recto acknowledgements

p. iv copyright page recto introduction

p. v dedication — abbreviations

p. v/vi epigraph recto chronology

p. v/vii table of contents

9/1



half title, p. i, blind folio
half (or bastard) title (Hu. szennycimlap)

> contains the title of the book and may contain the author's name

> does not carry the folio (page number), has a blind folio

sample half titles

prere—— MORGENROTH

des Sanskrit

Cighdn Pevs

rT— S5



P i
p. ii, blind folio

the verso of the first leaf

> is usually empty
> if not, it may contain

> the series title

> a list of related publications

> the frontispiece (an illustration)
> the title page in another language

rT— S5



sample p. ii from April McMahon's Introduction to English Phonology

Edinburgh Textbooks on the English Language An |ntroducti0n to
General Editor EnglISh Ph0n0|Ogy

Heinz Giegerich, Professor of English Linguistics (University of Edinburgh)

Editorial Board
Laurie Bauer (University of Wellington)

Derck Britton (University of Edinburgh) April McMahon
Olga Fischer (University of Amsterdam)

Norman Macleod (University of Edinburgh)

Donka Minkova (UCLA)

Katie Wales (University of Leeds)

Anthony Warner (University of York)

TITLES IN THE SERIES INCLUDE

An Introduction o Englich Symtax:
Jim Miller

An troducion to Englich Phonology
April McMahon

An Introduction to English Morphology
Andrew Carstairs-McCarthy

Edinburgh University Press

kz & szp (delg 12/1



sample p. i from Danlel .Jones An Out//ne of Enghsh Phonetics

AN OUTLINE OF ENGLISH
PHONETICS

by
Daniel Jones
M(Mﬁn‘.) Dr. phil. hee. (Zirich), Hon. LL.D. (Edin.)
of Phonetics

in the University of London
c«mwmumwmumm
‘Honorary Member

NINTH EDITION

WITH lll ILLUSTRATIONS

Xeray photographs of the tonguo positions of the cardinal vowels i, 8, and
u pronoanced by tho author (reduced to § of the original size).

A chain of small lead plates strung together was placed on the tonguo to show |
its outline. Tho largo dot added on each photograph marks the highest point of
th tongue. The cross is a point of reforence (near the end of the hard palate).
By measuring from the point of intersection of the cross it is found that the dots
have the positions shown in Fig, 23.

oo photegrpha wostaken by . H. Trvelyan George in St. Bacthlomor's
Hospital, London, in January, 1

CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS

CAMBRIDGE
NEW YORK PORT CHESTER
MELBOURNE SYDNEY

kz & szp (delg 13/1



front matter N

sample p. ii from Kiss & al. (eds.) Latin et lanuges romanes

Ftudes de linguistique
offertes a Jozsef Herman
a Voccasion de son 80°™ anniversaire

g Latin et langues romanes

Publiées par
Sdndor Kiss, Luca Mondin
et Giampaolo Salvi

&

Max Niemeyer Verlag
Tiibingen 2005

/1



front matter [LHN]

sample p. ii from Andras Mohay's Ujgérég—magyar kéziszétar

A. MOHAY 1 MOHAY ANDRAS

EINITOMO UJIGOROG—MAGYAR
EAAHNO-OYITPIKO AEEIKO KEZISZOTAR

(@) | (@)

AKAAHMAIKEE EKAOZEIE, BOYAATIEETH 1988 | AKADEMIAI KIADO, BUDAPEST 1988
. L
kz & szp (delg) 15/1




G
title page, p. iii, blind folio

the recto of the second leaf
contains
> the full title of the book
> the subtitle (usually in a smaller font)

» the full name of the author/editor/translator

> in old-fashioned publications the author’s name is introduced by
written by

> the editor's name by edited by

> the translator’'s name by translated by

» the name (logo) and location of the publisher

S5,



sample title pages

THE A
SHORTER OXFORD A__
ENGLISH DICTIONARY WLiS?
ON HISTORICAL PRINCIPLES

Tibor
e w

—— 1 Kényvkioddr
H.W.FOWLER J. COULSON Maszald
fyiet

MA. Oxox.

REVISED AND EDITED BY

C. T. ONIONS

CBE, FBA.

THIRD EDITION
REVISED WITH ADDEND4

VOLUME I h
A-M r—— r— - J

OXFORD

AT THE CLARENDON PRESS I L[] I J

77



el yElaa  title page

sample title pages

T. MACCI PLAVTI

COMOEDIAE

RECOGNOVIT
BREVIQVE ADNOTATIONE CRITICA INSTRVXIT

W. M. LINDSAY

IN VNIVERSITATE ANDREANA LITTERARYM RVMANIORV FROFESSOR

TOMVS 1

AVLVLARIA  BACCHIDES

AMPHITRVO  ASINARIA
CVRCVLIO

CAPTIVI  CASINA  CISTELLARIA
EPIDICVS ~MENAECHMI ~ MERCATOR

OXONII
E TYPOGRAPHEO CLARENDONIANO

TITUS MACCIUS
VIGJATEKAI/I KOTET

MAGYAR HELIKON
1977

rT—
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sample title pages

Ferdinand de Saussure ]
: PHONOLOGY

AN INTRODUCTION TO BASIC

Bevezetés CONCEPTS
az 4ltalanos nyelvészetbe

Keétstte ROGER LASS
CHARLES BALLY xR or cAre rown

& genfi ogyotem tandra
&

ALBERT SECHEHAYE
a genfi egyetem tandra

ALBERT RIEDLINGERNEK, .
a Collige de Genive tanirfnek

kézremiikodésével

| CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS
GONDOLAT - BUDAPEST 1967 t CAMERIDGE

i LONDON NEW YORK NEW ROCHELLE

i

MELBOURNE SYDNEY

rT— S5



copyright page
copyright page, p. iv, blind folio

the verso of the second leaf

typically contains the following

>

vvyyvyy

vVvyVvyyvyy

biographical note

publisher's address

copyright notice ((S) 2007 by Copyright Owner)

year of publication (should be identical to that on the title page)

publishing history (previous editions, impressions, reprints), usually only the
first and last editions are mentioned

country of printing (esp. when different from that of publication)
if a translation: original title, publisher, and copyright information
the ISBN, ISSN, DOI

CIP (Cataloguing-in-Publication) data

paper durability statement

s



copyright page
ISBN and ISSN

International Standard Book Number (ISBN)

> a 13-digit number (10-digit before 2007) i
Q J 00

> begins with 978 or 979
> continues with 0 or 1 for Eng speaking countries | | | |‘ |

Group
Publisher
Title

Check digit

» other numbers for other countries (963 for Hu) 91788175 257665
> further numbers for publisher, title, and a check : 3 g £ §’
digit, which may be “X" 73 E

(9]

International Standard Series Number (ISSN)

an 8-digit number used for periodicals

these numbers are assigned to every book, e-book, audiobook by national
ISBN offices, Orszagos Széchényi Kényvtar in Hungary

21/1



copyright page
Digital Object Identifier (DOI)

> a persistent identifier for journal articles, research reports, etc

> also a link to these objects, if their URL changes, the DOI is updated
> a DOI looks like this doi:10.xxxx/some-string, containing
> 2 prefix, 10. and a number > 1000, identifying the registrant and
> a suffix, almost any string given by the registrant
> e.g., doi:10.57133/evenyrbk.24st identifies the following paper
“Attila Starcevi¢. 2024. A note on Common Germanic enhancement
and Vaux's Law. The Even Yearbook 16: 32-54."

doi:10.57133/evenyrbk.24st

1
https://doi.org/10.57133/evenyrbk.24st

1

http://seas.elte.hu/w/!even/24st

if this last URL changes (because the paper or journal moves to a new website), the
DOI remains and points to the new URL

22/



dedication, p. v, blind folio

originally books were dedicated to the author’s sponsor (usually an
aristrocrat), later to some important acquaintance of the author;
dedications should occur on a page of their own

Phonology
Analysis and Theory
EDMUND GUSSMANN
ety of Gk MEINEM FREUNDE el Tt it et i et
I BERLIN.
o fey
th (’muM‘{)
Sl ef
Al 2wy
aCAM:BRIDGE
CNIVERSITY PRESS

typo/books 5B



epigraph, p. v or vii, blind folio

a smart or pertinent quote from some other work, epigraphs may occur at

the beginning of every chapter (or even section)

He who speaks does not know; he who knows does

not speak
(Buddhist saying)
[ segment] -» [ - segment] % Lmgior wndeciomi mebis dactmigue libell
(Chomsky and Halle 1968: 404) D i i e
i i i Maxtas i 5.
i
L

rT—

(DN

First publishod, 1945
Reprinied 1347

It will be scen . . . that the Erewhonians
are a meek and long-suffering people, easily led
by the nose, and quick to offer up common
sense . . . when 2 philosopher arises among
them . . .—SawveL BurLeR.

“zoowow sTavoaRms

Prited i Great Biia by Budr & Taner L, Frome oni Londen
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{ifeliis uriad-e | table of contents, list of illustrations

table of contents, p. v or vii

the table of contents

> should include everything that follows it, but exclude everything that
precedes it

> should contain the title of each part, chapter, section of the book and
the page number they begin on

> titles below a certain depth (e.g., subsections) may be omitted
> subtitles of parts, chapters, sections may be omitted

v

if chapters have different authors, their names should be given here

> the Hungarian convention was to have the table of contents in the
back matter, the convention is changing currently

5 i



sample contents pages

Contents

“The Name of the Game

1
2

3 Cuves

4 Pes.

5 Runsing METAFONT
6 How METAFONT Reads What You Type
7
5
0

Variables .
Algebraic Expressions
Equations . .

10 Asiguments

11 Magaification and Resolution

7 B B

13 Drawing, Fillng, and Ersing .

1 Paie

15 Trsssormations
16 Calligraphic Effects

1 Growing . . .

18 Defiitions (ako called Macros)
19 Conditions and Loops

20 More about Macros

21 Random Numbers

2 Swg . ...
23 OulioeDisplays . . . .

& szp (delg typo/books

Contents

PARTL
i Ve Toory oS 1

'
On the Repres -.n-‘m‘sn—‘: -
111 Metrical Constiuents

12 The Effcts of Syncope i EnbeisonSuws 8

13 Grids

Chapter 2
Tlaborstion i Refmements %
2.1 More on Extrametricaliy
22 Line Conflation and Some of s Consequences
221 Lin Contaonad et Pt of S —
222 Am:p:m.!umal: S Macedomianad Lai 35
223 Penuliimate Steess n Polish 57
23 Binary Constituents as a Counting Device 58
231 Tone Assignmentin Creck 59
232 The Stess Patten of Cairene Arabic
253 TheSiss P of T Heren 65
24 More on Acsented Elemens
T e e i S onhe i s, L)
ent
242 The Stress Patter of Klamath 74

Contents

General Prefice
Contribusors

Introduction
JAGQUES DURAND AND BERNARD LAKS

Pronclogy,Phorcic sl Cogriion
ACQUES DURAND AND BERNARD LAKS

. What Are Phonological Sylsbles Made of? The Voice/Leagth
Sym

mewy
JOAQUIM BRANDAO DE CARVALHO

Tone in Miruku: How  Floating Tone Nailed down an
Intermediate Level
oK GoLDsMITH

. Phonetic Represencations in the Menta Lexicon

JoHN coLEMAN

Phonological Primes: Cues and Acousic Signatures
MICHAEL INGLEDY AND WIEBKE BROCKHAUS

‘The Role of the Syllble in Speech Percepcion and Production
JUAN SEGUI AND LUDOVIC FERRAND

. Fossil Markers of Language Developmens: Phonological

“Deafncses in Adule Specch Proces

g

168
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a list of illustrations

> is not necessary if there are too few or too many illustrations, and/or if the
illustrations are all closely tied to the text

> is similar to the table of contents in style

> may contain separate sections for figures, tables, plates, maps, etc.

sample lists of illustrations

w187 or 1LusTRATIONS f 1157 oF iLLUSTRATIONS
e, e, LIST OF PLATES AND MAPS
16, Diagram Mustrating the formaion of the diph 38, Approximate tongus positio OF PLATES AND Pacss
LIST OF ILLUSTRATIONS e ol L G o rating the proces o assimil poge st ‘Detatled deceiption
7. Togu gt of 8 compard vt o 30, Tongue ostonof cand 165
i X e tongen poritions of 3 PLATES
P o e e e 8. Dugmlioiing e et tesein. PRt - e e
o e g ot o ) 4%, Tongue position of q and & 167 2. Roman Vills aad Roman Cammp.
et e o o ¢t ¢ s 45, Lates preading fth tongve s 3. Ok Armcrr
D P ity Doy e “ hmi
3 The laryox as seen through a aryngoscope 8 a1 Tongue positon of ¢ and dg ” 6. Grook and Boman Tecnpls.
& Tube ttratiog he oeking of he vocal cords 9 21, Tongao ositon o lvclar &
5. The vove limit ) o 3. Tongue poston ofan sverge & wars
& Comventionalied digram of vowe posiions 13 4. Tongus oston of thres baounds 8. 7 A Mincr a th s Rt of Xerse, Cyrs,
7. Type of Uprounding u 25, Tongoe position o ingul roled ¢ o “Nessdr, st Mcehof s 1o Towisd
& i positons of the front car- 26, Tongue positon of avular rolad () % o8 Gowonand dse |
* 27, Tongue positionof vala frcative () o o e
° ons of the back car- 28, Tongue positon of 0 and & 1or | o
e o o 1. Geal
Tor o withtpof tong P
10, Conventonalsed dingram st the ongoe e o & i  of tonge ried 13 Bonen Bitin
otionsof s cardo] vovels ,. 30, Tongoe postonof s vith tp of torgue owered 105 130, Asbean, 6. Piaean.
1. Relatve tngoe position o ol vowel Nos 55 Tongoe poston of {wih tp of tongu rsed 105 166, Bome ader tho Beputtie
o 5.8 erined y Koy potogaphy) 3t 32 Tongue oston of { with tpoftongue owered 106 (6 entrm o Ren i the vty Eeriv.
5. Diagam s e e of e e 3. Tongue poition offcative tonguetp 1 8
owes B 34 Tongue position of "rccloursd” @ (varty with
5. Divgen g 3 frmtion of B0 totened ongue) 1o
i’ Gihhongs of KE s 5 T ket ity v
" asrating the_formaton of the 5 o ongae o and
Cening”diphthong> “ 5. Dig g o moveent B
15 Digram Hstrating the ormation of the iph 7. Disgram ilustratiog the mechais of paril
hon 3 of London disect = a0 complts aslisation ™ i

= xi | i

typo/books B i



liZelnaykEiasan  foreword & preface

foreword & preface

a foreword

> is written by someone other than the author
> therefore, is always signed
> usually tells about how the book came into being

> in later editions explains the differences between the editions

a preface

> is written by the author
> is usually signed and the place and date of writing are added

> often closes with acknowledgements to those who were helpful during
writing

i



main text

paging conventions
> second half title, p. 1, blind folio (occurs when the front matter is very
extensive)
> part title, recto, next verso empty, blind folio
> chapter title, usually recto, no header, dropped or blind folio

> chapter title must be on recto if offprints are planned to be produced

kz & szp (delg) 29/1



new part begins

Formalism 180

o) uv PART 111
B Applications.

‘Symmetrically, the structure of a right-headed constituent will be for-

‘malized as follows.

©) v

Dependent clements in ternary structures will be characterized as non- ’

directional identities. This algebraic definition of government exactly

‘mirrors the structure of the intermediate represcntation of the applicative

trec that ariscs in the course of the compilation (see (58)).

, for every pair of strings . v

for every pair of strings , v

kz & szp (del
zp (delg 30/1



new chapter begins

kz & szp (delg

Chapter 6
Case Studies

6.1 The Stress Pattern of Odawa

6.1.1 Subsidiary Stress in Odawa
The studies by Kaye (1973) and Piggott (1980, 1983) of the phonology of
the Odawa dialect of the Algonquian language Ojibwa have provided the
material and some of the major leads for the treatment below. The stress
pattern of Odawa shows a remarkable resemblance to that of Aklan, as can
readily be seen by comparing the Odawa facts listed in (1) with those of
AKlan given in section 1.1.

0]

a. Long vowels arc always stressed.

b. Short the
beginning of a word or from the immediately preceding long vowel.
‘The word-final syllable s always stressed.

The short vowel in the first syllable of bisyllabic stems of the form
CVNCV (N = nasal C) s stressed.

Main stress is on the antepenultimate stressed vowel, or on the penulti-
‘mate or only stressed vowel in shorter words.

a0

Examples of relevant forms will be found in (3), (5), and (9).
Except for main stress assignment, the facts in (1) can be captured with
the simple rules in (2).

)

a. Stressable elements are the head vowels of syllablcs.

b. Assign aline 1 asterisk to the head of syllables with long vowels and the
first syllable of bisyllabic stems of the form CVNCV.

¢. Line 0 parameter settings are [+ HT, +BND, right, left to right].

31/1



new chapter begins

1

102 11, Feluletek geometridi

nem
irtnyithats | irényithats
elliptikus
cuklideszi
hiperbolikus
115 abldzas
arra, hogy a

liptikus (homogén) geometrit taldltunk, a t6ruszon és a Klein palackon pe-
dig euklideszit. F: feliletek kivételével, minden mas felileten hiperbolikus
geometria taldlhat6. Amikor gy felileten egy adott geometridt taldlunk, azt
mondjuk, hogy a2 a felilet olyan ,geometriailag™. Tehdt a gombfelulet és a
projektiv sik elliptikus geometridjd, a torusz és a Klein palack euklideszi ge-
ometrifjiak. E feluletek kivételével pedig minden mis felulet hiperbolikus
‘geometridjd.

12

A Gauss-Bonnet képlet és az Euler szim

%

Minden felilethez tartozik egy cgész szdm, a felilet Euler szdma. (,Euler”
Kiejtése ,Ajler”. i i
balis topolgidjérél, nagyon kbnny( kiszdmolni, s rdaddsul ¢ szdm alapjdn
‘azonnal megmondhat6, milyen homogén geometria talflhato a felleten. A
pozittv Euler liptikus, a nulla Euler szimmal
rendelkezs ideszi, Euler delkez fo-
luletek hiperbolikus geometridjak. SGt, az Euler sz4m olyan ,erds", hogy
+ha ismerjik egy felilet Euler szdmit és tudjuk a feliletrsl, hogy irdnyfthat6-
© vagy sem, akkor azonnal meg tudjuk mondani, milyen a felilet globlis
topoldgidja’

A Gauss-Bonnet képlet gy felilet Euler szdma, valamint annak teriilete
s gorbillete kozott ad Gsszefliggést. (,Bonnet” egy francia név, czért a sz6

i, 4" bettit nem ejtjik ki és a hangsdly a mésodik sz6tagra esik.)

Az Euler szimot in. cellafelbontds segitségével szémithatjuk ki a leg-
Konnyebben. ElGszr tehdt megmondjuk mi is az, hogy cella és milyen is
egy cellafelbonts. Egy nulladimenzis cella nem mds, mint egy pont, amit
Altaldban csticsnak hivunk. Egy egydimenzids cella pedig cgy szakasz, amit
dltalfban élnek hivunk. Itt a , szakasz” sz6t topoldgiai rtelemben haszndl-
Juk (azaz egy kirfv is lehet példgul €l). gy kétdimenzios cella egy sokszbg

ismeét csak topolGgiai értelemben), amit a tovabbiakban lapnak hivunk. Egy
cellafelbontds pedig nem mds, mint egy felilet celldkra val6 felbontdsa. Ez
hasonl6 a feliiletek sokszégekre val6 felbontdsahoz, mint ahogy azt a 11.

" Vagyis, hogy a 11 )

rT—
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chapters, sections

CHAPTER II
BEGINNING OF NINETEENTH CENTURY

§ 1. Introduction.

Resk. §4. Jacob
§7. Bopp continued.
once more.

.—§ 1. Introduction. 'Sanskrit. '

Sanskrit. ‘§2. Friedrich von Schlegel, §3. Rasmus
Grimm.  § 5. The Bound Bhift. §8, Bopp.
§8. Wilbelm von Humbolds. §9. Grimum

Py

THR® ni h- ceﬁt]iry

development of the. soisnce of 1

an enormous growth and:

guag vhwhmsomerespeou

the. 8
came to present features totally unknown to previous centuries.
The horizon was widened ; more and more languages were described,
atudied and examined. manv of them for their own sake. as thev

56 Joaguin Brandio de Carvalho

“This amounts to saying tha there is no specific voice feature. For the seke of
gencralization, the same will bé assumed about the ‘mirror image’ of voice:
aspiration. Thus, the fact that voice is never found without other features
vithin 3 sgment is 10 longer suepisng: should these feaures b delcteds
there would be nothing lefe!

2.2.2.2

Let us go on with the analogy between lengrh and voice suggested by
strength scale /cd/ ~ e ~ 1/ (cf. section 2.2.1.2): if gemination is an effect
autosegmental spreading, then voice s also the result of propagation. N
particular problem, thus, asises from the lenition process mentioned i
section 2.2.1.2, which now has a homogeneous basis: it is no longer d
case thar a quantitative distinction (/tt/ ~/t/) turns into a qualitative
(I ~1d/); a quantitative contrase is replaced with another quantitath

What Are Phonological Syllables Made of? 57

2.3. O/N AND N/O INTERACTIONS

2.3.1

To summarize the poinss discussed in sections 2.2.2,1-2, We assume that
VOT and length emerge from the spreading of some objects which are not
specific primes corresponding o aspiration and voice or to consonantal and
vocalic length., What, then, are such objects? Given this parallelism between
VOT and length, a firse hypothesis would be that the spreading objects which
acc responsible for the VOT' contrasts arc the same as those involved in
length. Within standard frameworks (slightly modified for the sake of
simplicity), we have /atta/ or Jaara/ according to whether the second slot of
abranching thyme is associated with the roor of /t/ or that of /a/ (represented
in (2) by #and 4 respectively):
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back matter

back matter

the back matter
consists of some combination of the following sections
> appendix
notes

glossary

>
>
> bibliography/references
> index

| 2

colophon
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appendix, glossary
an appendix

» contains further information about the main text, texts of documents,
long lists, survey questionnaires, etc.

> if there are more than one, appendices are often numbered or labelled
with capital letters (Appendix 1, Appendix 2, or Appendix A,
Appendix B, etc.)

> appendices should be given a title, too: e.g.
Appendix C: The bilingual questionnaire

> appendices may also follow the chapter they belong to (i.e., not be
back matter)

a glossary

is an alphabetized list of foreign or unfamiliar terms in the book

35/



back matter B

notes
endnotes

» should be avoided (use footnotes)

> if note numbering starts from 1 in every chapter, include Notes to
pages XXX=YYY or Notes to chapter X in the header of every page
(note that endnotes are referred to as notes)

> are usually set in a font smaller than that of the main text

> may also follow the chapter they belong to

Notes to Pages 18-28 420

such zero syllables will automatically provide thei sisters with the appropriate
metrical strength. But the problem, we think, is not to ensure that a word stress
is more prominent (han a weak xyllable, but to ensure that it is more prominent
than other stressed syllables without main word stress.

26. However, attempts were made within the standard framework to charac-
terize possible patterns. See especially the work of Vergnaud 1974 and Halle
and Vergnaud 1976.

27. On the status of syllable-timed languages, where there is no alternating
pattern at the basic beat level, see chapter 2 and Selkirk (in preparation). On
the status of stress-timed languages lacking regular alternation at this level, see
chapter 2 and Prince 1983.

28, The grid here is only partial, in the sense that it includes the contribution of
TGA rules and the rules of syntactic timing that introduce silent demibeats, but
not the contribution of GE rules. which would introduce additional alternating
beats.

29. Various nongenerative theories of phonology have recognized the syllable
as a unit of linguistic analysis; indeed, more than not. See Fischer-Jorgensen’s
1975 uscul survey and the references cited therein.

Notes to Pages 29-42 421

36. The torm major category refers to the “lexical categorics” Noun, Verb,
Adjective, and perhaps Adverb (Chomsky 1965). All others are classed as
minor categories, sometimes referred to as function words.

37. See Trubetzkoy 1939, many works in the American structuralist tradition,
and Chomsky and Halle 1968, to name just a few.

38. This is true of the rul ic variation of

in English, for example (Selkirk 1978b)

39. Pierrehumbert 1980, for example, argucs that there exist rules of English
grammar taking as input a phonclogical representation of intonational contours
in terms of the abstract tonal elements H and L and giving as output the F,
contour of the utterance. (See chapter 5.)

Chapter 2
1. Steclc 1775, Sweet 1875-76, D. Jones 1964, Classe 1939, Jassem 1949, 1952,
W. Allen 1954, Kingdon 1958a.b, Abercrombie 1964, 1967, 1968, Catford 1966,
1977, Halliday 1967a, Gimson 1970, Pike 1945, Bolinger 1965b, G. Allen 1972
1975, Lehiste 1980 (and references cited therein), and Thompson 1980 are (0 be
cited as among the more notable who have worked on problems of specch
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bibliography, references

similarities
> a list of documents relevant to the book in some way

> usually a paragraph contains the data of one document set with
hanging indentation, in a strictly defined format

differences

a bibliography a list of references
> may contain documents not » must contain all and only the
explicitly referred to in the text documents explicitly referred to
> may be sectioned according to in the text
various considerations and the » must contain all documents
documents are not necessarily alphabetized according to their
alphabetized author’s family name
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part of a bibliography
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back matter BT[>

index

an index

> is a list of terms with page numbers indicating the pages the term
occurs on in the book
> usually set in two or more columns

> may be separated: name, subject, language, word index, etc.
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back matter BT[>

index types

' LANGUAGE INDEX

Chipewyan, 302, 310,
3in 31k 328,32

e tanse, 1235

Caech, 302, 329
Ghines, 310

Bovani, 413

Effots, 309, 310, 3100

Eoglih, 306, 304, 212
L4, 318, 319, 3260,
38, 332,

Dinks, 305
Dungen

at6n, 3
43233, 43435

Ewe, 310, 313, 329
Fan o7
n-g; . 316, 355-
Fu. 316, 35
g 310
an, 250, 324, 329,
ssz. oo, 4, 33
305

Gothic, 351-52
fedetr

Hausa, 310, 315, 3230
b, 170n. 136, 356.
m m, 326, 328
309, 31921,
‘Hungarian, 328

23
Tdoms, 322, 323
Igbo, 315, 324n, 378,
37

Indo-Buropesn, 386-87
Tsoko, 313
Japasese, 376, 377
Kalabari, 315
Karakalpak, 413
Kasem, 357, 358-64
Kb 310

31

Kom, 309, 310

Korean, 315, 326, 377-

Kpelle, 310, 322
Krachi, 310

Koep. 310,316

Late, 298, 310, 322

Latin, 373

Lithuasian, 376

Madurese, 312

Margi, 310, 316, 321,

Mende, 316

251,356
Mitecan, 376, 377
Moaglian, 375

Lonys, 309 3100
ver, 305, 413
None, 311, 316
Pig Latin, 34243
Polish, 314, 4260
Quieute, 413

WORD INDEX

1o
acquiesce, 151
acre, 241n
actual, 230, 231
adapt, 69

adhere, 222

adjaceat, 81

adctvl 81, 116, 155,
156

1, 264
braic, 166, 167, 179,
185, 191, 264
alenate, 2270

rT—

tloguion 122,215, 20

g
b e m’.' 198

A i3
lpbvux"' untl 8
amortize, 154
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back matter

index types

AFFIX INDEX

m:, i85, 153, 196

e

con, 93
<ur, 94

P
o
<157

™

e, 78, 1
- m. 160, 161,
1610,

—esque, 158
ette, 78, 157
)

tike, 85
Ay, 85, 85, 1420, 1960
“meat, 107
“mit, 94
mono-, 100
nes, 85
“note, 1220, 123
-0id, 152, 1520
157
o 153 219
123, 132, 1340,
i3, 139, 141, 143,
-ous, 870, 129, 131, 193,
196n

-A

o103

index

SUBJECT INDEX

Abramson, A. S., 326, 327-28
‘Admissbiiy, phosologica, 150, 380, 381—

849,
;5, frowtt
1, 3233, 35, 42, 82, %4,
99. 03 1o 126, 13233
Aftes,
e, 847, 139, 1340, 1428, 156,
159-60, 367,
and stress, 330, 31, 32-34, 370, 3843,
som, 3, 86-89, 112, 115
25, 12645, 158-62
e, 1072108, 152-58

At 365, 305, 315, 318, 319-20,

Alternating Stfess Rule, 77-79, 86-87, 95—
56,153, 156, 13738, 327,371
formulation, 7

similarity 10 Stressed Syllable Rule, 237~

Alveolar consonants, 304, 312, 313
Andenon, S, 234
‘Acki, H., 377

312-14, 413
Ashi-egnen, 4,85, 86054, 1160, 480,

mm
i 2652031, 26 3
Asimilation, 178, 208-209, 346, 350-51,
352, 428
in Englsh, diphthongization s, 208-209
nasal, 1160, 209, 222, 234, 419

164

v pete 145,222,358
voicing, I
pulission and velasston s, 307,
2324
and use of variables, 178, 350-51, 352
Backness Adjustment, 189, 215, 244, 288,
ey
i rregular forms, 209, 238, 43233
Bailey, C. 1, 383, 354
Baudouin & Courtenay, ., 421
Besch, D. M., 319-20

Blooesic 1, T80, 1370, 251
66-63, 160n, 364-72
+ (fomative), 3n.8,9,25, 33, 66, 364

and spptcbilly of Eaglsh s, 13,

85,95, 1 1080, 1343, 1370,
1380, 135 . 154, 155, 155
&0, 161-62, 171, 172, 180-81, 210,
226-21, 2260, 231, 3

ication, 67, 85, 364-66,
2142029 oo s 3660

75,4547, 89,94, 95 105 106, i
129, 1348, 1370, 1420, 1
1550, T 5, 183, i96n 316,
367, 368-7

and the word, 13-14, 27, 60, 89, 159,
i

367, 949537

od applcsbly of Engls s, o4
99, 106, 115, 118, 121, 128

& szp (delg typo/books
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colophon

a colophon

describes the facts of the production of the book, e.g.

THE CHICAGO MANUAL OF STYLE

Designed by Jill Shimabukuro

Typeset by Graphic Composition, Inc., Athens, Georgia
Printed and bound by Edwards Brothers, Ann Arbor, Michigan
Composed in Scala and Scala Samns,

typefaces designed by Martin Majoor in 1994

Printed on 50# Glatfelter Offset

Bound in Arrestox Linen

DISTRIBUTED BY THE CHICAGO DISTRIBUTION CENTER
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alphabetization

alphabetization (collation)

items in appendices, glossaries, bibliographies, reference lists, indices

are alphabetized

problems of alphabetization

» nonletter characters (digits, other symbols)
» nonRoman letters
> letters with diacritics, digraphs

> names are inverted to match the family name, given name
template, but what about Harry van der Hulst, Ferdinand de Saussure,
Joaquim Branddo de Carvalho
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Symbols
&& operator, 7-8
* 10 store filehandles, 222, 255-258
@_array, 335-337
\ (backslash)
escape characters, 28-30
operator, 342, 377-378
* (backtick)

printing lists wi

(see also CSV)
$* variable, 163
SAW

§ \1ruhlc 163
ble, 318

" accidental clobbering, 99
outlawing unauthorized use, 482-484
$| variable, 225, 248
< in numbers, 64-65
. and ... (range) operators, 177
=> (comma arrow) operator, 129
and // with, 5

> (infix) notation, 365
> operator, 443
< access mode, 223

<> for globbing, 320-322

Index

<> (diamond) operator. 224. 236-240, 274.
2

<&= and <& open modes. 261

<=> (comparison) operator. 115-116
% for hashes, 129

> access mode, 223

>> access mode, 223

/ (root directory), 309

~ (tilde) in filenames, expanding. 231
_ (file stat cache), 310

|| operator. 6-8

|| = Cassignment) operator. 6.8

Numbers

“0 but true”, 348, 608

-0 command-line option.

$1, 82, ... (backreferences). 163
finding duplu.ﬂe words. 194

*500 .smu hrrnr fixing. 675678

addresses (email). matching. 206-208
advisory locking. 2i5-247
alarm, ringing. 525-526

735

330

Index

newl
and dot 131, 158
and HTTP 73
\n xx, 72, 189, 233, 235, 241, 296
and negated character class 79
and Perl line mode 226, 231-235, 249,

253

stripped by egrep 12

NEA 101

newgetopt.pl package 278
line

first introduced 88
and alternation 112

compared with DA 100, 118-121, 142,

145, 160-162
creative juices 102, 108, 113
essence 102
freeflowing regex 173-174
implementation ease 120
nondeterminism 144, 166
checkpoint 164-166
testing for 145, 160-162
theory 1
nightmare (of the maintenance variety) 217,
228, 240, 306
FAARMHLE 26
nm xxii
nomenclature 24
non-capturing parentheses 152, 227
Nondeterministic Finite Automaton  (see
NFA)
non-greedy
alternation 114
us. negated character class 226-227
quantifier 83, 110, 206, 225
alternation pufaUs 13
efficiency
interval 83
us. negated character class 226
in Perl 83, 201
plus 83
question mark 83
star 83
nonregular sets 104
normal (see unrolling the loop)
Nudelman, Mark 90
null character
and awk 186
and dot 78

& szp (delg typo/books

null character (cont'd)
and POSIX 78
and Tel 190

‘OAK Archive 310
oawk 185
source 311
Obfuscated Perl Contest 248, 258, 306
objects
regexes as 69
octal escapes 74
in awk 185
in Perl 222, 241, 243, 295
v, backreferences 243
inTel 190
opBy_File module 278
Omron Corporation ~ xxiil, 309
FLO AR xxiii, 309
one or more (see quantifier, plus)
One True Awk 185
source 311
open2 module
openz.p1 package 278
Open3 module 278
open3.p1 package 278
optimization  154-160
Boyer-Moore 155
compile caching 192
discussed 158
in Emacs 160, 197
in Perl 224, 268-273
inTel 160
disabled by parentheses 156
first-character discrimination 151, 179,
192,197
discussed 154
in Emacs 154, 179, 197
in Perl 286
fixed-string check 178179, 192
discussed 155
in Perl 280, 286, 288
\6 238
implicit Ilne anchor 133, 192
discussed 158
in Pcrl 287
lazy evaluation 119
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alphabetization

problematic cases

diacritics digraphs
hu a=4&, 6=38, but 0<6 hu cukor<csipa
fl z<&<6 nl x<ij<y
dk z<& sk huta<chata<ihrisko

de od<d<of (in phonebooks)

other conventions

P> Maam<McAllan<Macbeth<MacCarthy<McDonald<Macy<Mboko
P> Sainsbury<Saint<St Clair<Salerno
> The Shining<Summer of Sam

> Komiives<Kd Pal<Korodsi vs. K& Pal<Kdémiives
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sample exam questions

sample exam questions

in which part of a book does the copyright page typically occur?

cover
front matter

main text

B o =

back matter

which does a running head typically not contain

1. folio

2. author's name
3. publisher's name
4. book’s title
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